PORTE OUVERTE MAT CHRESCHIFEIER,
AM

JUGENDHAUS FIELS

WEINI? Samschdes den 26. November 2011 vun 13:00 bis 19:00 Auer
WOU? Am Jugendhaus (4, rue du Pain)

WAT? Mir bidden Kaffi, alkoholfreien Glihwain, Kuch an eng flott
Ambiance

Aktioun: Déi Jonk bastelen Adventskranz

Wann Dir eis wéllt énnerstétzen, kennt dir en Adventskranz fir 25€ kafen an désen den 26. November
an t'Jugendhaus sichen kommen. Reservéiert w.e.gl. E€nnert der Nummer 691 999 293 (Kuijpers
Monique) oder 621 212 263 (Josée Pereira)

Mir wénschen lech eng schéin Chréschtzait

PORTE OUVERTE ET FETE DE NOEL DANS LA
MAISON DES JEUNES LAROCHETTE

QUAND? Samedi, le 26 novembre 2011 de 13:00 a 19:00 heures
OU? Dans la maison des jeunes (4, rue du Pain)

QUOI? Nous vous servons du café, du vin chaud sans alcool, du
gateau et une bonne ambiance

Action: Les jeunes font des couronnes d'avent

Si vous désirez nous soutenir, vous pouvez acquérir une couronne
d'avent pour 25 € et venir la chercher le 26 novembre dans la
maison de jeunes. Veuillez réserver au numéro 691 222 293 (Kuijpers Monique) ou 621 212 263
(Josée Pereira)

Nous vous souhaitons une joyeuse époque de Noél

FESTA DE BOAS VINDAS COM FESTA DE NATAL NA

« MAISON DES JEUNES LAROCHETTE»
QUANDO ? Sabado dia 26 de Novembro 2011 da 13 :00 as 19 :00 horas %@e TR
‘A

ONDE ? Na « Maison des Jeunes » (4, rue du Pain)
O QUE ? Teremos café, « vinho quente » (sem alcool), bolo et um bom
ambiente de festa

Também temos para venda as nossas « coréas do advento » feito pelos nos
jovems, que podem acquérir pelo pergo symbolico de 25€ e vir buscar no 26 ‘\
de Novembro na « Maison des Jeunes ». Para reservar por favor contactar o
numéro 691 222 293 (Kuijpers Monique) ou 0 numéro 621 212 263 (Josée Pereira)
Desejamos-lhe uma feliz época de Natal

Jugendhaus Fiels
Maison des Jeunes Larochette




